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chain necklaces
colliers en chaîne
collares de cadena
Halsketten
halskettingen
catenine
条项链

قلادات السلسلة
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jump rings
anneaux de jonction
anillas
Biegeringe
buigringen
anellini
个单圈

حلقات قابلة للفتح
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x1

x32

charms
breloques
charms
Anhänger

bedels
charm
个挂件

المعلقات

28

surprise charms
breloques surprises
charms sorpresa
Überraschungsanhänger

verrassingsbedels
charm a sorpresa
个惊喜吊饰

زينة مفاجئة
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charm mat
tapis à breloques
alfombrilla para charms
Anhängermatte
bedelmat
tappetino dove disporre i charm
个吊饰垫

حص�ة زينة
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READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE YOU BEGIN. HAVE FUN! 
LIS ENTIÈREMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE TE LANCER. AMUSE-TOI BIEN ! 

LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR. ¡DIVIÉRTETE!
LIES, BEVOR DU BEGINNST, DIE GESAMTE ANLEITUNG DURCH. VIEL VERGNÜGEN!

LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR JE AAN DE SLAG GAAT. VEEL PLEZIER! 
LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE. DIVERTITI!

请您在开始之前请阅读全部说明。玩得愉快！• 请您在开始之前请阅读全部说明。玩得愉快！• !اقرأ جميع التعلي�ت قبل البدء. استمتع بوقتك!اقرأ جميع التعلي�ت قبل البدء. استمتع بوقتك
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Use the mat to organize your charms.
Utilise le tapis pour organiser tes breloques.
Usa la alfombrilla para organizar tus charms.
Verwende die Matte, um deine Anhänger anzuordnen.

Gebruik de mat om je bedels te sorteren.
Usare il tappettino per disporre gli charm.
用垫子整理您的饰品。

استخدم الحص�ة لتنظيم زينتك.



TIP ● ASTUCE 
CONSEJO ● TIPP ● TIP 

SUGGERIMENTO 
提示 ● نصيحة

Avoid soaking the necklaces 
in water.

Évite d’immerger les colliers 
dans l’eau.

No sumerjas los colleres 
en agua.

Tauche die Halsbänder nicht 
in Wasser.

Dompel de halskettingen 
niet onder in water.

Si sconsiglia di immergere le 
collane in acqua.

避免将项链浸泡在水中。

 تجنب نقع القلاداتتجنب نقع القلادات
في الماء.في الماء.
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Repeat steps 2 to 5 to add more charms to your necklaces.
Répète les étapes 2 à 5 pour ajouter d’autres breloques à tes colliers.
Repite los pasos de 2 a 5 para ir añadiendo charms a tus collares.
Wiederhole die Schritte 2 bis 5, um deine Halsbänder um weitere Anhänger zu ergänzen.
Herhaal stap 2 tot 5 om meer bedels aan je halskettingen toe te voegen.
Ripetere i punti 2-5 per aggiungere altri charm alle collane.
重复步骤 2 至 5，为项链添加更多吊饰。

كرر الخطوات من 2 إلى 5 لإضافة المزيد من الزينة إلى قلاداتك.
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For video instructions go to:
Des instructions vidéos sont disponibles ici : 

Para consultar las instrucciones en vídeo, ve aquí:
Eine Videoanleittung � ndest du hier:
Video-instructies kan je bekijken op:

Per le istruzioni video vai su:
视频说明请访问：

:للحصول على تعلي�ت الفيديو، انتقل إلى

DE – ACHTUNG!
ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleinteile. Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Bitte bewahren Sie die Anleitung auf, denn sie enthält wichtige Informationen. Frage 
immer einen Erwachsenen um Erlaubnis, bevor du online gehst. Kinder sollten 
beaufsichtigt werden, während sie online sind.

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR — Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen 
jonger dan 3  jaar. Bewaar de instructies, want ze bevatten belangrijke 
informatie. Vraag altijd toestemming aan een volwassene alvorens online te 
gaan. Kinderen moeten onder toezicht staan wanneer ze online zijn.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO — Pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a bambini al 
di sotto dei 3 anni. Si prega di conservare le istruzioni poiché contengono informazioni 
importanti. Chiedi sempre il permesso ad un adulto prima di navigare su Internet. 
Durante la navigazione in rete i bambini devono essere sorvegliati.

– تحذير! AR
خطر اختناق. غ� مناسب للأطفال دون 3 سنوات. أجزاء. يرجى الاحتفاظ بالتعلي�ت 
لأنها تحتوي على معلومات مهمة. يجب دا�اً طلب الإذن من شخص بالغ قبل الاتصال 

بالإنترنت. يجب مراقبة الأطفال أثناء الاتصال بالإنترنت.

EN - WARNING!
CHOKING HAZARD — Small parts. Not suitable for children under 3  years. 
Please retain the instructions since they contain important information. Always 
ask an adult for permission before going online. Children should be supervised 
while online.

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT — Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de 
moins de 3 ans. Veuillez conserver ces instructions, car elles contiennent des 
indications importantes. Demande toujours la permission à un adulte avant 
d’aller sur Internet. Nous recommandons de superviser les enfants en tout 
temps lorsqu’ils naviguent sur Internet.

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — Piezas pequeñas. No apto para niños 
menores de 3 años. Por favor, conserve las instrucciones, ya que contienen 
información importante. Debes pedir siempre permiso a un adulto antes de 
conectarte a internet. Los niños solo deben usar internet bajo supervisión.

中文 – 警告!中文 – 警告!
窒息風險 — 不適合3歲以下兒童使用。内
含小零件和小球，可能产生窒息危险。这
些说明包含重要信息，请保留。 上網前
請務必征得成年人的同意。兒童需在監管
下上網。
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